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ASSEMBLEE POPULAIRE REPUBLIQUE POPULAIRE
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LOI N°036/APN/81

PORTANT REGLEMENTATIOHEQE LTEXPLOITATION
DES RESSOURCES EN EAU LA REPUBLIQUE
POPULAIRE REVOLUTIONNAIRE DE GUINEE,

LiASSEMBLEE POPULAIRE NATIONALE,

VU les articles 7, 9, 14 et 15 de la Constitution;
APRES en avoir délibéré; ~

ADOPTE la Loi dont la teneur suit:

TITRE I.~ PREVENTION DES ACTICHS DESTRUCTIVES DES EAUX

CHAPITR I .- DISPOSITIONS GEF™RALES

ARTICLE der.- La préscnte Loi a pour but:

-~ de reglementer l'utilisation des eaux sous quelque forme
qulelles se présentent;

- de définir les normes auxquelles doivent répondre les ouvrages,
constructions et installations édifiés dans le but:

1) d'étudier le régime hydrologique des eaux;

2) de régulariser le régime des eaux;

3) de satisfaire les besoins en eau de la population

et de 1?économie nationale;
4) de prévenir et de combatire les actions dégradant les eaux;

5) de protéger les eaux contre la pollution et 1t'épuisement.

ARTICLE 2.~ Sont soumis aux dispositions de la présente Loi:

a) les cours-dleau et lacs naturels et artificiels,
les étangs, les mares;

b) les eaux souterraines de btoute nature, les Sources;

¢) les eaux territorialesc maritimes;

d) les 1its et les herces des cours dleaun, lez cuvettes des lacs,
les rivages des lacs ct de la nmoer;

e) les ouvrages &difids cur lez eaux ou en liaison avec les ecaux
qui, directement ou indirectement. modificnt le répgime ou la

direction de 1'écoulement ou la qualité des eaux;



£) les eaux formant ou traversant la frontidre de 1'Etat dans
la mesure ol des Conventions auxguelles la République Populaire
Révolutionnaire de Guinée a souscrit ne prévoient pas d'autres

dispositions,

ARTICLE 3,- La coordination de la géstion des ressources en eau est
assurée par un Comité National des Zaux (C.N.E.).
La pompqgition;“les attributions et le fonctionnement du Comité

National des E&ux sont définis par Décret du Président de Ia République,

ARTICLE 4.~ La gestion des ressources en eau, ainsi que 1'application
. .des Lois et Réglemenﬂs en matidé¢re dtinventaire, de conservation,
dlanifa gement ‘et d'exploitation de ces ressources sont agsurés par
un 0ffice de mise en valeur des czux de Guinée (OMVEG), La structure
et Leifénétionnemenf Ce 1TOMVEG sont déterminés par Déeret du Président

de la République.

CHAPITRE II,; PREVENTION ET LUTTE CONTRE LES ACTIONS
DESTRUCTIVES DES EAUX

ARTICLE 5.- Dans le bui de prévenir et de lutter contre les -actions
destrucfiveé des eaux, la constiruction d'ouvrages de régularisation
et d'endiguement des cours d'eau, de protection des bgrges, le reboi-~
sement des tefrains dégradés des bassins hvdrographiques~et 1tédifica-
tion d'lnstallatlons de prévisicn et dfannonce des erues et des étiages
seront reallses par 1t'gtat,

Le cholx de 1t enplacenent des ouvrages et constructions de toutes
sortes dans les 1its majeurs des cours d4d'eal ou cdans les zones inonda- »
bles est soumic & 1'auiorisation de 1'OMVEZ, Ce choix doit tenir coﬁptébi'

des mesures ndécecsrires npur dviter les inondations
iy . »

ARTICLE 6.- Les disucs, les vonts, les priscs d'eau et toutes autres
constructions qui peuvont constituer des obstacles & 1'écoulement natu~
rel des eaux, deivent &irc exécutés ot expleités de telle manidre gque

les modifications défavorables & 1'&coulement soient réduites au minimum,

ARTICLE 7.- La mise en exploltation d'ouvrages hydrauliques et autres
installations qui modifient le régime d'écoulement naturel des eaux "
ou le chenal et le gabarit des voies navigables sera obllgatoirement,
soumis & I'autorisation de 1'OMVEG et du Ministére,des Transporté._
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ARTICIE 8.~ La modification du répime d'écoulement naturel des eaux
‘est soumise & l!'autoriscation expresse de 1'OMVRG, Toute personne phy-
sigue ou morale gui contreviendrait gux dispositions ci-dessus serait
tenue de réparer tout dégAt gui en résulterait sans préjudice des pour-

sultes judiciaires auxquelles elle s'expose,

CHAPITRE III,~ PROTECTION DES LITS, DES BERGES
ET DES OUVRAGES DE DEFRNSE

ARTICLE 9.~ Le lit est la partie du terrain naturel sur laguelle
stécoulent les eaux drainées du bassin hydrographique.;La partie ocghf ’7)
pée par l'écoulement des basses et moyennes caux forme le 1it mineur,

Les terrains soumis aux inondations pendant les hautes eaux cons-
~ tituent le 1lit majeur, Les limites du 1lit majeur sont déterminées par
Arr8té du Ministre de tutelle de 1'OMVEG,

ARTICLE “10.- Les lits mineurs des cours dteau, les cuvettes des lacs
ainsi gue le fond des ecaux territorizles maritines, les estuaires et
chenaux de marée sont adrmini-trés par 1'OMVLG, ,

Les terrains qui constitusnt les lits majeurs des cours d'eau ou
qui se trouvent dans les nonec inondables des lacs et des 4tangs sont
léissés 3 1'administrztion des personnes physigues ou norales qui les
-occupent'et gul les exploitent,

ARTICLE 41.- L'entretien, la réparation ct la réfection des ouvrages ﬁj
construits dans les lits aménagés incombent aux Adminisirateurs ou

exploltants de ces ouvrages,

ARTICLE 12,- L'entreposage de tous matérisux dans les 1lits mincurs
des cours d'eau est interdis,

ARTICLE 13.~ L'exploitation de sable, gravier, ceilloux, argile, marne
et tout autre matériau des 1its mineurs des cours d'eau, des lacs ou
de la.mer est soumise & llautorisation de 1'OMVEG, L'exploitation des
matériaux du lit mineur dans les zones aménagées ou prés des barrages,
digues, prises d'eau, ponts et autres ouvrages est soumise, outre
ltautorisation ci-dessus prescrite a 1'alinda 1 du présent article,

4 1'autorisation des Adninistrateurs de ces ouvrages.

ARTICLE 14,~ Aux alentours des retenues d'eau et autrés ouvrages hydrau-
'liquos nlnlllque lo long des cours d'sau seront anénagées des zonet d¢
protection dent l'étendue et le mode d'utilisation des terrains qulelleg
englobent sent aéfinis par Arré&té du Ministre de tutelle de 1'OMVEG,



ARTICLE 15,- Dans lc but de protéger les digues, les barrages et autres
ouvrages de défense con*re les actions destructives deS eaux, sont
interdits: -

a) 1llextraction de terre ou autres matériaux des digues, des bar-
rages et autres ouvrages de défense ainsi que des zones de p?btection
des ouvrages; _

'b) 1l'entreposage de matériaux et 1'exécution de constructions sur
les digues, barrages et éutrés ouvrages de défense et dans les zones
de protection de ces ouvrages: |

¢) la plantation dtarbres de toutes sortes sur les digues, barrages
et autres ouvrages de défense; ‘
| d) le passége des véhicules et des animaux sur les digues et bare
rages non aménagés & cet effet;

e) la pature d'animaux sur les digues, barrages et dans les zones

de protectlon des ouvrageg de défense,

CHAPITRE V.~ ORTAVISATION DE LA DEFENSE
COMMTEE LES I ONDLTLORS

ARTICLE 16.- La défence contre les inondations est une obligation pour
toute personne physigue ou morale, toute collectivité publique ou privée
y compris les forces armées, Elle doit 8tre exécutfe suivant les régles
établies par 1'OMVEG, | o

- ARTICLE 17,- La défense contre les_iﬁondations s?effectugAsur la basé
des plans de défense élaborés pour chatue bassin hydfographique par
1'OMVEG et pour chaque objectif par les Administrateurs ou exp101tants
de l'objectif. IR

ARTICLE 18,- La direction et la coordination de 1'exécution des mesures
de défense contre les inondations sont assurées par les organes locaux
du Parti-ftat,

- ARTICLE 19.- Pour prévenir ou conmbattre les calanltes provoquees par
- les inondations, tous les habitants aptes au travail’ d01vent, a la
demande des Organes locaux du Parti-Etat, participer aux travaux de

défense contre les inondations,

TITRE IT.~ UTILISATION DES TAUX

CHAPITRE V.- UTILISATION DES EAUX
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ARTICLE 20.~ Les. eaux de surface ef souterraines peuvent etre utilisées
librement pour bolre, fzirs beire les aniumavz, se balgner, laver, arro=-
ser en respectant toutefciz les normes sanitaires et de protection de

la qualité des eaux, Four cec utilisations, aucune installation suscep-

tible de perturber 1l'écoulement normal ne doit 8tre édifiéde,

ARTICLE 21,- Toute demande d'cecau sera satisfaite par les ressources
disponibles en tenant compte de l'importance socio-économique de 1l'uti-
lisateur et de l'usage qu'il entend en falre,

Lorsque, dans une zone, les ressources en eal disponibles se réveé-
lent inférieures aux besoins, du fait de nouvelles demandes justifides Aa
et prioritaires, celles~ci doivent &tre satisfaites par une nouvelle
répartition des ressources antérieurement allouées & des utilisateurs

non prioritaires,

ARTICLE 22,- Si les ressources en eau diminuent par suite de causes
naturelles ou de toute autre cause objective, des restrictions tempo-
raires peuvent &tre appliquées 3 la consommation d'eau, Ces restrictions
s'établissent en fonction dec 1'importance socio—économique des utilisa-
teurs sur la base de plans de restriction élesborés par les Entreprises

de.Distribution d'Eau,

ARTICLE 23.~ Les retenues d’cau artificielles sont utilisées & des fins
multiples, chaque fols que cela est possible, afin d'assurer leur exploi=
tation ratlonnelle pour satisfaire les besoins actuels et futurs en eau

de la populatlon et de 1'économie nationale,

ARTICLE 24,~ Les eaux souterraines, sources comprises, sont destinées
en priorité & 1'alimentatlon en eau potable de la population et ne peu-
vent 8tre utilisées. & d'autres fins qutautant que les besoins de la
population ne sont pas affectés; une exception est fbutéfdis faite pour

les quantités néeessaires & la lutte contre l'incendie,

ARTICLE 25,- L'exploitation intensive des caux souterraines s'effectue
sur la base de la connaissance des réserves exploltables dlsponibles
et est soumise & l'autorisation de 1'OMVEG, Le forage de pults doit
&tre soumis 3 une autorisation préalable donnée aprés enquéte sur

les lieux,

ARTICLE 26,- La navigaticn et la péche, .réglementées par des normes
spéciales, ne sont soumises aux prescriptions de la présente Lol que

si1 elles modifient le régime de 1'écoulenment des eaux,
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La navigation et le flottage du bois ne doivent causer- aucun dégat
sur les lits des fleuves, aux ouvrages et installations d'utilisation
ou d'étude des eaux édifiés sur les berges des lits des cours d'eaun

et sur la cote,

“

ARTICLE 27.- Les abords des cours d'eau; lacs et plages maritimes peu-

vent 8tre aménagés en zone touristique, d!agrément .ou d'hygidne,

CHAPITRE VI,~ PROTECTION DE LA QUALITE DES EAUX

ARTICLE 28.~ Par pollution des caux, on entend la dégradation des qua=
11t€s physiques, chimiques et biologlgues des eaux, directement ou indie

rectement oceasionné- per led sctivités huuaines,

ARTICLE 29,- Les eaux ucées, au sens de la prés-nte Loi, sont celles

qui coulent apres avoir éil utilisées, Il en ezt alnsi dec eaux usées
par les agglomératicns fﬁ;g?ﬁgéi les h8pitaux, les usines, les centrales
thermo~électriques, les carridres et mincs, les fermes d'élevage, de
1'écoulement des eaux pluviales chargées de substances ¢trangdres, ainsg
que des eaux dont la température a été modifide par suite de 1futilisa-

tion,

ARTICLE 30,- L'évacuation des eaux usées et le déversement dans les

eaux, A la surface du sol ou en profondeur, de toute matidre pouvant medde .
pollucr les eaux de surface ou souterraines sont sounis a 1'autorisatien
de 1'OMVEG. :

ARTICLE 31.~ Les caux usées provenant des canalisations des Centres
Urbalns ne peuvent &tre déversées dans les cours d'eau qufsprés avoir
subi une épuration telle qu'elles ne puissent provoquer unéxmodification
de la vie aquatique du cours dieau collecteur,

Les Entreprises de¢ Jisiribution d'ezu potable prendront des mesures
pour la consfruction d'installations d'épuration et d'évacuation des

eaux usées des Centrez "rbairns,

des substances toxiques ou polluantec dans un cours d’eau, dans un lac

ou dans les eaux marines territorisles, est tenue de les soumetire &

un traitement dans des installations d!épuration jusqu'é élimination

de tout danger pour la faune et la flére des eaux oll a lieu le rejet,
I1 est également obligatoire de traiter avant de les injecter dans

les couches géologiques profondes les eaux usées des mines, carridres

et autres installatlons qul ne saticfor* »as aux conditiens de qualité

requises,



Pour les cours I'cau-dans lesquels la conservation de 1'eau néces-—

site des mesures spéecizles de coordination des actions de protection,

il serm institué, nour chague cas, une Commission de surveillance de la

quallté

des eaux constitule des Organes loczux de 1*OMVEG, des ResponsSa=

bles du Parti-gtat, des utilisateurs du cours d'eau et de ceux qui pro-

"voquent 1tagction,

CHAPITRE ViI.- PROTECTION, EXECUTION, ENTRETIEN ET
EXPLOITATION DES- INSTALLATIONS EDIFIEES
SUR LES EAUX OU EN LIﬂTSQN AVEC LES EAUX

ARTICLE 39.- Au terme dc la présente Loi, on entend par installations
qui se construisent sur les eaux ou en liaison avec les eaux les ouvrages

ci-aprés:

a)

b)

c)

a)

e)

£)

les ouvrages ou constructions de défense contre les actions
destrictives des eaux: endiguement, ouvrages de protection des
berges et des lits, de restriction et de reprofilation des lits,
de régularisation de Itécoulement, de desséchement, dtassainise
sement ¢t autres,

les ouwragos ol constrpctipns d'utilisation des eaux: installa=-
tions pour adluction d*'eau potable et industrielle ou pour 1'im
rigation, aménagenents piscicoles, centrales hydro-électriques,
installations hydro—mécaniﬁues de navigation, baecs, aménagements
balnéaires, touristiqucs et tout autre ouvrage et construction
de ce genre,

les ouvrages ou constructions pour la protection de la qualité
des eaux ou qui influencent lé qualité des eaux: canalisations
urbaines de déversement ou d'évacuation des eaux udées, stations
el installations d'épuration, injection d'eaux usées dans les
couches géologiques et tout autre ouvrage de ce genre.

les ouvrages ou constructions qui modifient le régime d'écoule-
mentdes eaux: barrages dérivations, ponts, reboisemeht et défrim
chement des versants et tous autres itravaux exécutés dans les lebigs
lits des cours dl'eau et lacs.

les ouvrages ou constructions édifiés sur la plage maritime,

sur le fond des eaux territoriales maritimes, sur le plateau
continental et les ouvrages de proctection des cétes,

les ouvrages ou constructions de forage, hydrométriques, topo-
graphiques et autres installafions c'études de terrain en

liaigon avec les eaux,
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ARTICLE 40.- L'élaboration de la documentztion technique des construc-

tions et ouvrages citls dans 1'article 39 doit tenir compte des plans

dtaménagement des baszins hydrographiques établis par 1'OMVEG qui indi-

que les lignes directrices de tous les travaux & exécuter sur les eaux

ou en lligison avec les eaux,.

'LYOMVEG tient & la disposition des intéressés ces plans d'aména-

gement,

ARTICLE gros Lorsque 1tun dés ouvrages de la catégorie de ceux énumérés

&dans l'artlcle 39 1nteresse utillsateurs, ceux-ci peuvent slassocier f)

our oxéeuter en commun ll'ouvrage,
P

L'OMVEG prévoira, dans l'avis & donner sur la construction teche

*
nique, l'associntion et la collaboration des intéressés chaque fols que

du point de vue de 1'écononie des eaux i1 est préférable d'édifier un

ouvrage a buts multiples, En l'absence d'accord entre les parties con-

cernées, 1l'OMVEG préciscra dans 1l'avis les parties intéressées qui

stassocleront, la participatlon de chacune d'elles aux frais 4'exécu-

tion proporiionnellement zux avanizges gulelle tire de 1'ouvrage,
prop & g g

ARTICLE 42.,~- Dans 1z but d'unc utilisaiion rrilonnelle et compléte des

eaux, de la protection de leur qualité e% pour éviter les dégats de

leurs actions destructivés, la documentation technique des ouvrages ou

installations & ddifier sur les eaux ou en liaison avec les eaux doit )

8tre sounise & 1llavis de L'OMVEG qui indique les parametres fonetionnels

et les conditions d'exploitation des ouvrages,

L'
a)

b)
c)
d)
e)

)
g)

h)

avis de 1'OMVEG est émis compte tenu de:

la conformité des ouvrages aux indications du Plan d'Aménage-
ment du bassin hydrographique concerné;

lilzssurance de 1'écoulement normal des- eauxs

la défense contre lez =ctions nocives ou destructives des eaux;
la possibilité de satisfalre les besolns demandés,

la coopdération de tous les utiliszteurs en tenant compte des
intéréts des riverains;

la protection de la qualité des eaux;

1tutilisation complete des ouvrages hydralliques en adoptant
des solutlions déconomiques du point de vue de 1l'économie des eauxs
1tobservation 2¢e conventions internationales auxquelles la

Républigue Populeire Révolutionnaire de Guinée a adhéré,

Le Conité National des Eaux définit la composition de la documen-

tation technique nécessaire & llobtention de 1'avis de 1'OMVEG ainsi

que de la procédure de délivrance de llavis,
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Si l'ouvrage n'est pas mis en exécution dans un délai de trois ans
a compter dc la date de 1'émission de 1'avis, un nouvel avis est néces-

salre,

" ARTICLE 4%, Les Plans et les Schémas d'anénagement hydravlique des base
sins hydrographiques et leur réactualisation périodique ainsi que la
documentation technique sur les ouvrages hydrauliques & buts multiples

sont approuvés par le Comité National des Eaux.

ARTICLE 44.- Ne sont pas sounis aux prescriptions de-1tarticle 423
a) les oplrations de'reboisemant, de difrichement et de régularisae
F tion de 1'écoulement sur les versants qui sont régis par la
législation forestidre;
b) les ouvrages ayant un caractére provisoire: alimentation en eau

de chantlers, de garages, pour la recherche géologique,

ARTICLE 45,- L'avis de 1'OMVEG prévu dans 1'articie 42 est également
nécessaire en cas de modification ou de liquidation de certains ouvrages
existants ou des &léments d'ouvrages pris en considération au moment

de l'émission de llavis,

ARTICLE 46.- Conformément & 1'avis émis (article 45) ou é ltantorisa=~
tion délivrée (artiecle 47), 1TOMVEG peut obliger ceux qu1 sollicitent
des avis ou autorisations d'exécutecr des travaux ou & prendre des mesuw
res pour ne pas nuire aux anciens utilisateurs, aux ouvrages projetés

ou provoquer des dégats aux riverains situés en amont et & ltaval.

ARTICLE 47.- La mise en exploitation des ouvrages exdcutés sur les eaux
ou en liaison avec les saux, aviséds conformdment & 1'article #2 est autew
risée emclusivenent sur la Lase et dans les conditions des mutorisations

délivrées par 110MVIZ,

ARTICLE 48.~ Les autorisaticns sont sollicitées par les personnes physiwe
ques ou morales qui expioiteront les ouvfages.
L*autorisation de mise en exploitation d'ouvrages & butis rultiples

- est délivrée A& 1l'Adminisirateur direct de l'ouvrage,.

ARTICLE 49.~ Les prélévements ou injections d'eau sont approuvés par
les bénéficieires de l'autorisation aprds avis de 1!'OMVEG qul peut éta-
blir des conditions de prélévement ou d'injection d'eau pour d'autres
utilisateurs que les titulaires de 1'aputorisation,

QMVEG etablit ia liste des documc.ts nécessaires & l'obtention

de -3rantorisation alnSI ‘que Ia nrocédure i suivre,
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ARTICLE 50.- L'autorisation peut &tre accordée pour un délal déterminé,
Les droits acquis sur la base de 1'autorisation ne peuvent &tre transwmiz
mis sans 1'avis de 1'OMVEG.

ARTICLE 51,~ L'autorisation perd sa validité dans les cas suivants:
a) Expiration du terme pour lequel elle a été délivrée;
b) Quand les droits obtenus ne sont pas exercés durant trois

années consécutives,

ARTICLE 52,- L'autorisation peut &tre modifiée, suspendue ou retirée
par les Organes qui 1l'ont émise si: N
&) les ressources en eau ont connu entre temps des modifications
essenticlles par rapport & la situation au moment de son émis-
siong
b) i1 v a de nouvelles demandes d’eau gui doivent &tre satisfaites
en prioritd; ‘
¢) 4 la suite Ce causes imprévues ou par la faute du titulaire
| de l'autorisation, 1'exercice du droit scquis met en danger
la santé, la vie de la populztion ou la sécurité des personnes

et des blens,

ARTICLE 53.- Les administrateurs ou utilisateurs des ouvrages construits
surﬁles eaux ou en liaison avec les eaux éont obligés de les entretenip
et de les exploiter conformément aux prescriptions des avis ¢t des autof)
risations éunis par 1'OMVEG.
L'entretien et 1'exploitation d'un cuvrage & buts multiples peu~
vent steffectuer: )
a) par le bénéfiéiaire principal défini par le document dl'approbae
tion de l'ouvrage; '
b) par chague bénéficiaire pour la partic de l'ouvrage
qui luil revient;
¢) par l'association des bénéficiaires;

d) par des Organizations spécialisées ou Entreprises;

ARTICLE 54,- Ceux qui renoncent & ltutilisation d'un ouvrage construit
sur les eaux ou en liaison avec les eaux peuvent &itre mis par 1'OMVEG
dans 1ltobligation de détruire llouvrage s'il empéche l7écoulement nor-

mal des eaux,

CHAPITRE VIII.~ MESURES DE DEFENSE ET DE CONSERVATION
DES TERRAINS AGRICOLES EN RADPORYT AVEC
LT EXECUTION DES OUVRAGES EDIFIES SUR LES
FAUX OU ER LIL1ISON AVEC LES EAUX.
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ARTICLE 55.~ La protection et l'exécution des ouvrages qui se construie
sent sur les eaux ou en liaison avec les eaux doivent tenir compie des
prescriptions légales sur la déiense, la conservation et 1'utilisation

des terrains de culture,

ARTICLE 56.~ Pour ltezdcution des ouvrages d'utilisation des eaux ou

de protection de la quolitlé des erux comme les siations de pompage, les
stations d'épuration, les riscrvoirs, les <iztions de transformation
électrique, les atelli-::, los bAtimenis an.ocs, on choisira des emplas
cements et solutlons cous'ructives gui assurent 1'util:sation normale
des terralins alloués & cet effet pour réduirs au minimum la perte de

terrains agricoles,

ARTICLE 57.- Pour 1'éiablissement des projets de lacs 2&Yaccumulation,
il sera adopté des soluwtions technico-énononiyues qui assurent ltaccu-

nulation maximale d'eau et la perte minimsoie de terrains agricoles,

ARTICLE 58.- Pour compenser les perteos de terrains agricoles inondés
par les laecs d'accumulation, il convieni, dans les dossiers des ouvra-~
ges, d'établir la documentation technique aéccessaire a:

a) 1 aménagement de terrains agricoles autour et en aval des lacsy

b) 1'irrigation des terrains améragés avec 1'eau des laes,

CHAPITRE IX.- ORGANISATION DT COW
Lu ] ﬁ:&'::;lJI\lJ..u Ul—iu

o, s o e o e e

ROLE DANS L DOMAINE

ARTICLE 59,~ Jes scnetions prises par 1'OYVEE sont indépendantes da
1lobligation de réparatisn faltz aux anteurcs de ddégats causés par la
non application des prec“.ivtions de la précerte Loi ou Jes autorisa-

tions délivrées pnar 1iCMVE™.

ARTICLE 60.- L'OMVEG ascure la conservation et le traltement des données
d’information hydrologiques, hydrogéologiques et météorologiques obte-
nues sur la base des observations. mesures et dtudes effectudes par ses
Services spécialisés et par les Servicos des autres Ministéres et Orga-
nes centraux en vue de connaitre le régine des cours d'eau.

La conservation du fonds de données Fydrologiques, hydrogéologiques
et météorologiques ainsi que le mode de fourniture des renseignements
et prévisions sont éteblis par Arr3té v Minicire de tutelle de 1'OMVEG,

ARTICLE 61.- L'OMVEG élabore e %ient 3 jour lc cndastre général des
‘ealux qui contient les données sur les wvecsources en cou, les ouvrages
hydraullques. les n+il4zatenrs dlenu, Les ZOr.es ino.dables, les SOurces
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de pollution et les autres éléments caractéristiques, nécessalres &
1téconomie nationale,

Les détenteurs des terrains riverains et les bénéficlasires des
ouvrages hydrauliques sont tenus de mettre & la disposition de 1'OMVEG,
& la demande de celui~cil, les données nécessaires & 1'élsboration et

4 la réactualisation du cadastre des eaux,

ARTICLE 62,- Les Administrateurs des ouvrages construits sur les eaux
ou en liaison avec les eaux sont tenus d'effectuer dans la zone des
ouvrages et de transmettre & 1'OMVEG, conformément aux instructions de
ses Services techniques, les observations, mesures et analyses systémaw
tiques sur le régime des eaux qu'ils exploitent et sur le comportement
des ouvrages en exploitation, Les installations nécessaires & cet effet
doivent 8tre mises en place avant le commencement de l'exploitation
de 1l'ouvrage,

Les instructions techniques sont livrées en mBme temps que l!'autoe

risation prévue dans 1l'article 47.

ARTICLE 63,- Les Régions Administratives peuvent 8tre autorisées par
Déeret & percevoir des taxes ou redevances pour ltutilisation de 1'eau
et 1'évacuation des eaux usées dans les eaux de surface et souterraines
de leurs territoires,

Les usagers auxquels ces taxes ou redevances sont applicables ainsi
que le mode d'utilisation des sommes pergues s'établissent par Déoret
du Président de la République,

TITRE III.- DISPOSITIONS SPECIALES ET
SANCTIONS, PENALITES.

ARTICLE 64,- L’exécution ou la modification d’ouvrage sur les eaux ou
en lialson avec les eaux sans l'avis de 1'OMVEG ou en contravention de
ses recommandations constitue une infraction punie d'une peine de pri-

son et d'une amende fixée par le Comité National des Eaux,

Est passible des méues peines 1l'auteur de cas de pollution des

eaux de surface et souterraines,

ARTICLE 65.~- Les Agents de 1'OMVEG désignés par le Président du Comité
Natlonal des Eaux sont compétents pour établir des constats 4'infrac-
tion dans le domaine de l'économic des eaux ainsi que les infractions
sur l'abattage, sans autorisation, de la forét galerie qui assure la
protection des berges des cours d'eaun et des lacs,
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ARTICLE 66.~ Les 4gents et les Orgenismes du Parti-Etat ayant pouveir
de constater des infractions sont désipgnés par Déeret,
Les senctions pour infractions peuvent 8tre épalement appliquées

Bux personnes morales,

CHAPITRY i,- DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 67,- La survelllance et l'observation du comportememwt dans le
temps des barrages et autres ouvrages hydrauliques en vue de prévenir
le¢s dégradations et les avaries de ceux=—ci ainsi que le contrBle du
mode d'applic&tion de cette obligation se feront selon les normes spé-
olales &tablies A cet effet,

ARTICLE 68.- Toute personne physique ou morale ayant subi un préjudiee
ou susceptible d'en subir du fait de 1'application des dispositions émi-
ses par les avis ou autorisations délivrés par 1'OMVEG doit présenter
ses réclamations aux instances compétentes locales dans les 30 jours

qui suivent la communication de l'avis ou de 1'autorisation,

ARTICLE 69,.~ Pour les cas prévus par les articles 8 et 54, s'il n'y a
pas de suite aux ordres de liguider les ouvrages ou dtexéeuder les tra-~
vaux supplémentaires selon les cas, 1'OMVEG rend compte au CNE qui peut
assigner en justice les responsables des infractions,

ARTICLE 70.~ Les autorisations délivrées avart l'entrée en vigueur de

la présente Loi pgardent leur validité, 2 ltexception des cas prévus par
ltarticle 55 et dans les conditions prévues par 1l'article 51, ainsi que
celles qul causent des dégats & la population et & 1l'économis natlonale,

ARTICLE 71.- La présente Lol sera enregistrée et publide au Journal
Officiel de la République, '

Ainsi délibéré et adopté en séance publique,

CONAKRY, LE 9 NOVEMBRE 41981

LE PRESIDENT DE L*ASSEMBLEE
POPULAIRE NATIONALE;
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DAMANTANG CAMARA




